CZ - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU
SK - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU

zahradni domek / zahradny domcek

KARIBU DALIN 1

(45281 - 92068)

CZ - Pied stavbou si prectéte az do konce tento montazni navod
SK - Pred stavbou si precitajte az do konca tento montazny navod



Bezpecnostni upozornéni

Béhem montédze doporucujeme pouzivat ochranné pomucky (pracovni odév a obuv, pevné pracovni rukavice, pfipadné
ochranné bryle). Listy mohou mit ostré hrany. Domek stavte pouze za denniho svétla nebo pfi velmi dobrém umélém
osvétleni. Montaz domku neprovadéjte ve vétru, za desté nebo za bourky. Pozor — vyvarujte se kontaktu s vedenim
elektrického proudu. Bezpecné a ekologicky zlikvidujte viechny plastové obaly a chrarite je pfed détmi. Domek musi stat na
absolutné rovné plose. Béhem vystavby se o domek neopirejte a nepfesouvejte ho. Zabrante détem a zviratlm v pfistupu
na misto montaze, protoze hrozi nebezpeci jejich poranéni. Nesnazte se domek sestavit, jestlize jste unaveni, pod vlivem
alkoholu nebo 1€kl nebo trpite-li zavrati. Pfi pouzivani Zebriku se ujistéte, Ze dodrzujete bezpecnostni upozornéni vyrobce.
Pouzivate-li elektrické naradi, dodrzujte navod k obsluze. V domku neskladujte horké predméty jako napf. pravé pouzity
zahradni nebo jiny gril, pajeci lampu, rozpalené jiné elektrické ¢i plynové spotrebice nebo rozpalenou benzinovou zahradni
sekacku. Nez zacnete s kotvenim do puady, ujistéte se, Ze na zemi a v zemi pod planovanou stavbou nejsou zadné viditelné
ani skryté kabely nebo trubky apod. Pozor na elektrické kabely napt. od zahradnich sekacek, ¢cerpadel a podobné. Dodrzujte
mistni predpisy a smluvni zavazky (napf. na pronajatych pozemcich). Domek stavte v souladu s mistnimi predpisy (ovérte
nutnost stavebniho povoleni, tzemniho souhlasu se stavbou nebo Uzemniho rozhodnuti) a s ohledem na prava majitelG
nebo uZivateld sousednich pozemkd.

Vseobecna upozornéni

Domek se sklada z mnoha dil(i, proto si na celou montaz rezervujte dostatek ¢asu. Domek doporucujeme stavét minimalné
ve dvou osobach. NeZ zacnete sestavovat domek, ujistéte se, Ze viechny soucasti uvedené v tomto navodu, jsou obsazeny v
baleni. Jednotlivé dily predem prekontrolujte a prehledné a pfistupné rozlozte. Je dllezZité, abyste jednotlivé soucasti
nepomichali. Pokud néktera z ¢asti domku chybi, v Zadném pripadé domek nestavte a kontaktujte svého dodavatele (na
pfipadna poskozeni postaveného nekompletniho domku jakymkoliv poc¢asim se nevztahuje zaruka). Uchovavejte vsechny
malé soucasti (Srouby, matky apod.) mimo prostor stavby v misce, aby se neztratily. Pro domek si zvolte rovné misto bez
previslych objektl. Nestavte domek na misté vystaveném vétru. Domek musi byt vidy pevné pfipevnén k zemi.

Pozor — domky jsou v uzavieném stavu (okna a dvefe) testovany do rychlosti vétru max 70 km/hod. Pokud zlistane
oteviené okno nebo dvere, tak se odolnost domku velmi vyrazné sniZi. Proto pfi hrozicim vétru vcéas (pfedem) manualné

uzaviete okna. Pfi vys$sich rychlostech vétru (vichfice, orkan) mize dojit k poskozeni domku, stejné jako jinych
zahradnich staveb.

DOPORUCUJEME IHNED PO STAVBE DOMEK ZAHRNOUT DO POJISTKY VASi NEMOVITOSTI

Veskera poskozeni domku vznikla v disledku udalosti hodnocenych podle definice pojistnych udalosti (napf. extrémni
krupobiti, vichFice — narazy vétru, povoden, zaplava, snih, apod.) nejsou pfedmétem zaruky a nelze je reklamovat.
Definice pojistné udalosti vychazi z pojistnych podminek éeskych pojistoven.

Péce a udrzba
K Cisténi domku pouZivejte pouze a vyhradné slaby mydlovy roztok a jemny hadfik. Po umyti domek oplachnéte cistou
vodou. Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici chemicka rozpoustédla nebo prostfedky na bazi lihu a alkoholu (napf. Iron
nebo Okenu). Pozor na poskrabani Spinavym hadrem nebo Spinavou houbou. Materidl domku nesmi pfijit do kontaktu s
chemickymi cistidly a rozpoustédly, s chemikaliemi typu benzin (v¢. technického), Aceton, Toluen, chlor (napf. Savo),
terpentyn, jakakoliv fedidla na barvy (napf. fada S 6xxx), apod.

e  ZBAVUIJTE PRAVIDELNE STRECHU SNEHU A LISTi

e  PRUBEZNE KONTROLUIJTE, ZDA UKOTVENi DOMKU PEVNE DRZi V ZEMI A NENi UVOLNENE

e  POKUD METEOROLOGOVE OHLASi VETRNE DNY, MUSi BYT U DOMKU BEZPODMINECNE PEVNE UZAVRENE DVERE A
VSECHNA VENTILACNi OKNA

e  VZIME PRAVIDELNE A PRUBEZNE ODSTRANUJTE SNiH ZE STRECHY DOMKU NEBO STRESE DODEJTE Z VNITRKU
DOMKU DOSTATECNOU PODPORU, ABY UDRZELA VAHU SNEHU — ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH SNEHU

Zivotnost: Pro dlouhotrvajici Zivotnost domku pravidelné kontrolujte jeho vnéjsi povrch. V pravidelnych
intervalech obnovujte povrchovou Upravu domku (terminy jsou zavislé na pouzitych prostredcich).

Strecha: Odistujte stfechu od listi a snéhu mékkym smetakem s dlouhou rukojeti. Velké mnoZstvi snéhu na stieSe
muze domek ponicit a je nebezpeéné do néj v takovém pripadé vstupovat.

Dvefre: Priibézné mazejte panty dvefi vazelinou.

Spojovaci prvky: PoutZijte vSechny dodané podlozky ke spojovacim prvkim. Maji vyznam jako tésnéni proti prianiku
necistot z povétfi a jako ochrana plechu proti poskrabéni od sroubk(. Pravidelné kontrolujte, zda se
néjaky Sroubek, matka apod. neztratily a pokud to bude potfeba, znovu je utahnéte.

Vlhkost: Plastova deska nebo folie umisténa pod celou podlahovou plochou domku zmirni kondenzaci.
Dalsi tipy: Mydlem a vodou smyjte natisténa Cisla ¢asti na jednotlivych dilech domku.

TECHNICKE PARAMETRY DOMKU:

e  rozsah teplot, kdy vyrobce garantuje technické parametry domku -20°C aZ + 55°C




e zatizeni snéhem max 50 kg/m2 - v kazdém pripadé je nutné pravidelné odklizet snih — viz pokyny péce audrzba
e odolnost vétru do max 70 km/hod — pokud je domek kompletné uzavieny (viz pokyny péée aldrzba)

Parametry domku vyrobce garantuje pouze za predpokladu, Ze domek je postaveny, ukotveny k zemi a udrZovany v
souladu s ndvodem. Upozorfiujeme na fakt, Ze normovana hmotnost ¢erstvého prachového snéhu je 1 kg/m2 pro kazdy
napadly 1 cm snéhu. Upozoriiujeme na fakt, Ze normovana hmotnost Cerstvého mokrého snéhu je 4 kg/m2 pro kazdy
napadly 1 cm snéhu. Pfesné udaje o podminkach na misté stavby domku naleznete na - http://www.snehovamapa.cz/

Pokyny pred stavbou

Predtim, neZ zacnete stavét zahradni domek, je velice duleZité predcist si a dodrZet tyto pokyny!

0  Montaz by mély provadét dvé nebo tfi osoby. Pozadejte o pomoc kamarada nebo nékoho z rodiny.

0  Pfivybéru prostoru k postaveni domku se snazte zvolit rovné a pevné misto, odkud bude umoznéno odvodnéni (z toho
mista).

0  Ackoliv je tento domek navrhnut tak, aby (pokud ho postavite podle téchto pokynt) odolal vétSimu zatizeni vétrem,
presto ho nestavte v oblastech vystavenych extrémnimu vétru. Ani montaz neprovadéjte ve vétrnych dnech.

0 VZIME SE MUSI PRAVIDELNE A PRUBEZNE ODSTRANOVAT SNiH ZE STRECHY DOMKU NEBO STRESE DODAT
Z VNITRKU DOMKU DOSTATECNOU PODPORU, ABY UDRZELA VAHU SNEHU — ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH
SNEHU

0  Zkontrolujte oznaceni (nalepky) na baleni, abyste se ujistili, Ze mate model domku, ktery jste si objednali a spravné
Cislo baleni.

0 Budete potfebovat nékolik pracovnich nastroji a dalsi pfislusenstvi, které muize byt uzitecné k tomu, abyste domek
sestavili rychleji a snadnéji. VSechny otvory na Srouby jsou predvrtany. Elektricky Sroubovak nebo akumulatorova
vrtacka opatfena magnetickym hrotem urychli montdz. Davejte pozor, abyste nepretahli samorezné Srouby.

0 NezZ zaCnete domek stavét, roztfidte, rozdélte a oznacte vSechny ¢asti. Zkontrolujte je pomoci obrazkl zobrazenych
nahote kazdého ilustrovaného postupu v tomto manualu.

0 Kromé panell jsou vSechny kusy oznaceny, zkontrolujte je pomoci oznaceni na prislusném schématu.

0  VSechny ndkresy nejsou v redlném méfitku, nékteré jsou zvétsené, aby bylo umoznéno snadnéjsi porovnani s ostatnimi
castmi.

0  Oznaceni ¢asti v nakresu je zjednoduseno takto. VSechny ¢asti konstrukce maji stejny systém ocislovani (Cisel
soucastek), ale oznacuji rizné délky, ¢isla jsou vyrazena na soucéastkach.

0  Pokud nechate stavbu ¢aste¢né rozestavénou, mize dojit vlivem vétru k jejimu vaznému poskozeni. Je vasi
zodpovédnosti, abyste domek bezpecné dokoncili s ohledem na povétrnostni podminky ve vasi oblasti.

0  Pokud by domek nebyl fadné pripevnén k zemi a byl by odfouknut, mohl by se ponicit a mohl by i zpUsobit poranéni.

0  Zamezeni vlhnuti (kondenzace) uvniti domku pomfze k udrZzeni suchého obsahu (naradi) stejné jako minimalizuje
moznost poskozeni samotného domku. Nasledujici rady mohou byt uziteéné:

0 Plda je pokazdé vihka, a pokud proti této vihkosti nebude Zaddna zdbrana, mizZe prostoupit do domku. Trvanliva
plastova folie, umisténa pod betonovou desku zabrani vyparovani a nasledné vihnuti v domku.

Skladovani pred montazi

Domek je vyroben z kvalitniho smrkového dfeva a je doddvan povrchové neoSetfen. Pozor, balik s materidlem neni
vodotésny. Folie chrani dfevo jen proti znecisténi. Skladujte proto stavebni sadu az do kone¢né montaze v suchu, ne
pfimo poloZenou na zemi, chranénou proti vlivim pocasi (vihkost, slunce atd.). Neskladovat ve vytdpéném prostoru!

Povrchova Uprava domku

Pfed montdzi musi byt vSechny pfirodni neoSetfené stavebni dily oSetfeny hluboko pUsobicim zdkladnim natérem
(preventivni ochrana proti zamodrani a plisni) a to z vnéjsi i vnitini strany dilct. Pro konec¢ny natér pouZzijte i ve vnitfnim
prostoru povétrnostné odolnou lazuru s dobrymi fyzikaInimi vlastnostmi, ktera ochrani drevo proti vlhkosti a slunec¢nimu
zafeni. Lazura by méla byt zaroven vodéodpudiva, svétlostala a vlhkosti odolnd. Dbejte na to, aby lazura méla dostatek
barevného pigmentu, protoze jinak by mohlo dojit k zeSednuti dfeva. NepouZivejte zadny lak! Nechte si podrobné poradit
od odborného prodejce barev, co se tykd ochrany ptirodniho jehli¢cnatého dreva, a dodrZujte pracovni postup vyrobce
natérové hmoty. Dalsi natér provadéjte po dokonalém zaschnuti a vyvétrani. Dikladnou ochranou dreva ovlivnite zasadné
Zivotnost VasSeho zahradniho domku. Povrchovou uUpravu domku pravidelné obnovujte (idedlné kazdy 3 — 4 rok) podle
pokyn(l vyrobce natéru. Pozor, pokud jste zakoupili povrchové osetifenych domek, tak origindlni natfeny povrch Zadnou
dodatecnou povrchovou Upravu nevyzaduje.

Zaklady domku

Vénujte prosim MIMORADNOU pé¢i pti budovani zékladu pro domek. Zéklad postavte tak, aby horni hrana zakladu
presahovala asi 5 cm okolni terén. Zaklad musi byt presné vyvazen do vodorovné roviny a odvodnén, aby zakladové
tramky leZely v roviné. Aby bylo zabranéno primému kontaktu se zemi a vniknuti zemni vlihkosti do tramk(, podlozZte
tramky pasky z bitumenové lepenky (nejsou soucasti dodavky). Zaklad se obycejné provadi tifemi zplsoby:

e  pasovy zdklad

e sypany betonovy zaklad


http://www.snehovamapa.cz/
http://www.snehovamapa.cz/

e  betonova deska

Pro trvanlivost zakladu je nutno dodriet tyto nejduleZitéjsi predpoklady: podklad, pravouhlost a pfesna rovina. S
kvalitnim zakladem vydrzi Vas domek o mnoho let déle. Nechte si poradit nebo zaklad zhotovit odbornikem-stavarem.
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STENA
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FOLIE (BITUMEN) PODLAHA
BETONOVY ZAKLAD
min.10cm
) PISEK nebo JEMNY STERK
ZEME min.7cm

Pouzité drevo

Nase drevostavby jsou vyrabény z jehlicnatého feziva, konkrétné severského smrku. Vyjimkou jsou nosné rosty, jez jsou
vyrabény ze severské impregnované borovice. Dfevo je pfirodni produkt, Setrny k Zivotnimu prostredi, takZze harmonicky
zapada do jakékoli zahrady. Dalsi prednosti dievovyrobku je také to, Ze se da jednoduse opracovat a je cenové priznivy. K
tomu navic ma jehlicnaté drfevo vysokou izolaéni schopnost. Vyrobce peclivé vybird surovinu ze severskych a
vychodoevropskych lest, kde dievo diky dlouhym a chladnym zimam roste pomaleji. Letokruhy jsou husté, blizko u sebe,
coz Cini dfevo pevnym a tvrdym.

Povoleni ke stavbé domku

Drevény domek s pevnymi zaklady maze vyZzadovat urcitd povoleni od mistnich GfadU. Proto radéji pred nakupem domku
sami aktivné a pfedem ovérte na stavebnim uradé aktualni situaci s nutnosti stavebniho povoleni, s Gzemnim rozhodnutim
(pfipadné s rozhodnuti o umisténi stavby). Doporucujeme na vsech mistnich Uradech ovéfit platné predpisy pro oblast
planované stavby domku, protoze stavba domku muzZe byt Grady zrovna v misté vasi zahrady z rlznych divod( omezena.
Pokud mate zahradku (pozemek) v ndjmu, tak se musite dohodnout i s jejim majitelem.

Upozornéni na bézné vlastnosti dreva

1. Suky mUzZete najit v kazdém druhu dfeva, je to pfirozené a nemaji Zadny vliv na pevnost a odolnost produktu.

2. Pryskyfice miZe mit tendenci vystupovat na povrch. Jednoduse muze byt odstranéna pomoci odpovidajiciho nastroje
nebo rozpoustédla.

3. Barevné rozdily jsou pfirozené, nebo se mohou objevit v dlisledku osetreni dreva, ale jedna se o béZznou vlastnost.
Barevné rozdily casem nebo plsobenim slunecného zareni vyblednou.

4, 7 davodu rozdilné hustoty se dievo nesmrstuje nebo nerozpind rovnomérné. To muzZe zpUsobit popraskani. Tento jev
nijak neovlivriuje vlastnosti dieva.

5. Houby nebo namodralé skvrny se mohou objevit na povrchu dieva, nemaji Zadny dopad na pevnost a odolnost dreva a
mohou byt jednoduse odstranény vodou a kartacem.

6. Zelené skvrny se nékdy mohou objevit na drevé, kdy sll je souéasti impregnacéniho procesu, aby bylo dfevo chranéno
pred hmyzem a houbami. Skvrny nemaji zadny vliv na odolnost dreva.



Bezpecnostna upozornenia

Polas montaZe odporucame pouZivat ochranné pomdcky (pracovny odev a obuv, pevné pracovné rukavice, pripadne
ochranné okuliare). Listy mdZu mat ostré hrany. Doméek stavajte iba za denného svetla alebo pri velmi dobrom umelom
osvetleni. Montaz domceka nevykonavajte vo vetre, za dazda alebo za burky. Pozor - vyvarujte sa kontaktu s vedenim
elektrického prudu . Bezpetne a ekologicky zlikvidujte vsetky plastové obaly a chrarte ich pred detmi. Domcek musi stat na
absolitne rovnej ploche. Podas vystavby sa o doméek neopierajte a neprestvajte ho. Zabrarite detom a zvieratdm v
pristupe na miesto montaZe, pretoZe hrozi nebezpeéenstvo ich poranenia. Nesnaite sa domdek zostavit, ak ste unaveni,
pod vplyvom alkoholu alebo liekov alebo trpite zédvratmi. Pri pouzivani rebrika sa uistite , Ze dodrZiavate bezpecnostné
pozorneni vyrobca. Ak pouzivate elektrické naradie, dodrzujte navod na obsluhu vyrobca.

V domceku neskladujte hortce predmety ako napr. prave pouzity zahradny alebo iny gril, spajkovacie lampu, rozpalené iné
elektrické alebo plynové spotrebice alebo rozpalenu benzinovu zdhradnu kosacku. Nez zacnete s kotvenim podlahy, uistite
sa, Ze na zemi a v zemi pod pldnovanou stavbou nie su Ziadne viditelné ani skryté kable alebo rurky apod. Pozor na
elektrické kable napr. od zahradnych kosaciek, cerpadiel a podobne. DodrZzujte miestne predpisy a zmluvné zavazky (napr.
na prenajatych pozemkoch). Doméek stavajte v sutlade s miestnymi predpismi (overte nutnost stavebného povolenia,
uzemného suhlasu so stavbou alebo uzemného rozhodnutia) a vzhfadom na prava majitelov alebo uzivatelov susednych
pozemkov.

VsSeobecné upozornenia

Domcek sa skladd z mnohych dielov, preto si na celG montdz zarezervujte minimalne cely polden. Domcek odporicame
stavat v dvoch osobédch. Nez za¢nete zostavovat vas domcek, uistite sa, Ze vSetky sucasti uvedené v tomto navode, su
obsiahnuté v baleni. Jednotlivé diely dopredu prekontrolujte a prehladne a pristupne rozlozZte. Je dolezité, aby ste Casti
nezmieSali. Ak niektord z casti domceka chyba, v Ziadnom pripade domcek nestavajte a ihned kontaktujte svojho
dodavatela (na pripadné poskodenia postaveného nekompletného domdéeka akymkolvek podasim sa nevztahuje zéruka).
Uchovavajte vsetky malé Casti (skrutky, matky a pod) v pripravenej miske, aby sa nestratili. Pre domcek si zvolte slnecné a
rovné miesto bez previsnutych objektov. Nestavajte domcek na mieste vystavenom vetru.

Pozor - doméeky su v uzavretom stave (okna a dvere) testované do rychlosti vetru max 70 km/hod. Pokial zostane
otvorené okno alebo dvere, tak sa odolnost skleniku velmi vyrazne znizi. Preto pri hroziacom vetru véas (tj. vopred)
manualne uzatvorte okna. Pri vysSich rychlostiach vetru (vichrica, orkan) moze déjst k poskodeniu doméeka, rovnako ako
inych zdhradnych stavieb.

ODPORUCAME IHNED PO STAVBE DOMCEK ZAHRNUT DO POISTKY VASEJ NEHNUTELNOSTI.

V3etky poskodenia sklenika vzniknutd v dosledku udalosti hodnotenych ako poistnej udalosti (napr. extrémne krupobitie,
vichrica - ndrazy vetru, povoden, zaplava, sneh a podobne) nie s predmetom zaruky a nemozno ich reklamovat .Definicia
poistnej udalosti vychadza z poistnych podmienok ¢eskych poistovni.

Starostlivost a udrzba

Na cCistenie domceka pouZzivajte iba a vyhradne slaby mydlovy roztok a jemnu handri¢ku. Po umyti domcek oplachnite Cistou
vodou. NepouZivajte Cistiace prostriedky obsahujice chemické rozpustadla alebo prostriedky na baze liehu a alkoholu
(napr. Iron alebo okien). Pozor na poskriabanie $pinavym handrou alebo $pinavi hubou. Material domceka nesmie prist do
kontaktu s chemickymi €istidlami a rozpustadlami, s chemikéliami typu benzin (vr. technického), acetdn, toluén, chlér (napr.
Savo), terpentin, riedidla na farby (napr. rada S 6xxx), apod.

0 PRAVIDELNE ZBAVUIJTE STRECHU LIiSTIA A NECISTOT

0 PRIEBEZNE KONTROLUJTE €I UKOTVENIE DOMCEKA DO ZEME PEVNE DRZi A NIE JE UVOLNENE

0 AK METEOROLOGOVIA OHLASI VETERNE DNI, MUSi BYT U DOMCEKA BEZPODMIENECNE PEVNE UZAVRETE DVERE |
VETRACIA OKNA

0 VZIME PRAVIDELNE ZBAVUJTE STRECHU DOMCEKA SNEHU ALEBO STRECHE DODAJTE DOSTATOCNU PODPERU, ABY

Zivotnost: Pre dlhotrvajlcu Zivotnost doméeka pravidelne ¢istite jeho vonkajsi povrch. Skrabance opravte ihned,
ako nahle si ich viimnete. Oblast okamZite ocistite drotenou kefou, umyte a aplikujte ochranny nater
podla odporucani vyrobca.

Strecha: Odistujte strechu od listia a snehu makkym zmetdkom s dlhou rukovatou. Velké mnoZstvo snehu na
streche méze doméek poskodit a je nebezpeéné do neho v takom pripade vstupovat.
Dvere: Priebezne mazte panty dveri vazelinou.

Spojovacie prvky: PouZite vietky dodané podlozky ku spojovacim prvkom. Maju vyznam ako tesnenie proti prieniku
necistot z povetria a ako ochrana plechu proti poskriabaniu od skrutiek. Pravidelne kontrolujte, ¢i sa
nejaky skrutka, matka nestratili a ak to bude potrebné, znovu je utiahnite.

Vihkost: Plastova doska alebo félia umiestnena pod celou podlahovou plochou domcekov s dobrou ventilaciou
zmierni kondenzacii.

Dalsie tipy: Mydlom a vodou zmyte natlac¢ena Cisla Casti na jednotlivych dieloch domceka.




TECHNICKE PARAMETRE DOMCEKOV

0 rozsah tepl6t, kedy vyrobca garantuje technické parametre domceku -20°C az + 55°C

0 zataZenie snehom max 50 kg/m? - v kazdom pripade je nutné pravidelne odpratavat sneh - pozri pokyny starostlivost a
udrzba

0 odolnost vetra do max 70 km/hod — ak je doméek kompletne uzavrety (pozri pokyny starostlivost a Gdrzba)

Tieto parametre vyrobca garantuje iba za predpokladu, Ze domcek je postaveny, ukotveny k zemi a udrziavany v sulade s
navodom. Upozorfiujeme na fakt, Ze normovana hmotnost ¢erstvého prachového snehu je 1 kg/m2 pre kazdy napadnuty 1
cm snehu. Upozorfiujeme na fakt, Ze normovana hmotnost éerstvého mokrého snehu je 4 kg/m2 pre kazdy napadnuty 1 cm
snehu. Presné Gdaje o podmienkach na mieste stavby doméeku néjdete na - http://www.snehovamapa.cz/

Pokyny pred stavbou

Predtym, neZ zanete stavat zahradny doméek, je ve'mi déleZité preéitat si a dodrzat tieto pokyny!

0 Montaz by mali vykonavat dve alebo tri osoby, poZiadajte o pomoc kamaréta alebo niekoho z rodiny.

0  Privybere priestoru na postavenie doméeku sa snazte zvolit rovné a pevné miesto, odkial bude umoZnené odvodnenie
(z toho miesta).

0 Nez za¢nete domdek stavat, roztriedte, rozdelte a oznadte vsetky Casti. Skontrolujte je pomocou obréazkov zobrazenych
navrchu kazdého ilustrovaného postupu v tomto manudle.

0  Okrem panelov su vsetky kusy oznacené, skontrolujte ich pomocou oznacenia na prisluSnom schéme.

0 Vsetky nakresy nie su v redlnom meradle, niektoré su zvacsené, aby bolo umoznené jednoduchsie porovnanie s
ostatnymi ¢astami.

0 Oznacenie Casti v nakrese je zjednoduSené takto. Vsetky casti konsStrukcie maju rovnaky systém cislovania (Cisel
stciastok), ale oznaéuju rézne dizky, &isla st vyrazend na stéiastkach.

0 Hoci je tento doméek navrhnuty tak, aby (ak ho postavite podla tychto pokynov) odolal vaésiemu zataZeniu vetrom,
napriek tomu ho nestavajte v oblastiach vystavenych extrémnemu vetru. Ani montaz nerobte vo veternych dnoch.
OV ZIME PRAVIDELNE A PRIEBEZNE ODSTRANUJTE SNEH ZO STRECHY DOMCEKA ALEBO STRECHE DODAJTE Z VNUTRA
0 Ak nechdte stavbu Ciastoéne rozostavani, mdie dojst vplyvom vetra k jej vdinemu poskodenie. Je vasou

zodpovednostou, aby ste doméek bezpeéne dokonéili s ohladom na poveternostné podmienky vo vasej oblasti.

0 Ak by domcek nebol riadne pripevneny k zemi a doslo by odfiknutie, mohol by sa poskodit a mohol by aj sp6sobit
poranenie.

0  Zakladru alebo steny domceka nezasypavajte , pretoze by to spdsobilo korézii a reklamacia by nebola uznana.

0  Skontrolujte oznacenie (ndlepky) na balenie, aby ste sa uistili, Ze mate model domceka, ktory ste si objednali a spravne
Cislo balenia.

O Budete potrebovat niekolko pracovnych nastrojov a dalsie prislusenstvo, ktoré méze byt uzitoéné k tomu, aby ste
domdek zostavili rychlejsie a l[ahsie. VSetky otvory na skrutky su predvitané. Elektricky skrutkovac alebo akumulatorova
vitacka opatrena magnetickym hrotom urychli montaz. Davajte pozor, aby ste nepretiahli samorezné skrutky.

0 Zamedzenie vlhnutie (kondenzacie) vnutri doméeku poméze k udrzanie suchého obsahu (ndradie) rovnako ako
minimalizuje moZnost kordzie samotného doméeka. Nasledujice rady mézu byt uzitocné.

O Poda je zakazdym vlhkd, a ak proti tejto vlhkosti nebude Ziadna zabrana, méze preniknit do domceka. Trvanliva
plastova félia, umiestnena pod beténovu dosku zabrani vyparovanie a nasledné vihnutie v doméeku.

0 Medzery medzi dolnou konstrukciou a beténovou doskou vyplnite silikénom.

Skladovanie pred montazou

Domcek je vyrobeny z kvalitného smrekového dreva a je doddvany povrchovo neoSetreny. Pozor, balik s materialom nie je
vodotesny. Félie chrani drevo len proti znecisteniu. Skladujte preto stavebnu sadu az do konec¢nej montédze v suchu, nie
priamo poloZenu na zemi, chranend proti vplyvom pocasia (vlhkost, sinko atd'.). Neskladovat vo vykurovanom priestore!

Povrchova uprava domceka

Pred montazou musia byt vSetky prirodné neosetrené stavebné diely oSetrené hlboko pdsobiacim zakladnym naterom
(preventivna ochrana proti zamodraniu a plesni) a to z vonkajsej aj vnutornej strany dielcov. Pre kone¢ny nater pouZite aj vo
vhutornom priestore poveternostne odolnou lazdru s dobrymi fyzikdlnymi vlastnostami, ktora ochrani drevo proti vihkosti a
slneénému Ziareniu. Lazdra by mala byt zaroven vodeodpudiva, svetlostala a vihkosti odolna. Dbajte na to, aby lazira mala
dostatok farebného pigmentu, pretoZe inak by mohlo dojst k zoSednutiu dreva. Nepouzivajte Ziadny lak! Nechajte si
podrobne poradit od odborného predajcu farieb, ¢o sa tyka ochrany prirodného ihli¢natého dreva, a dodrzujte pracovny
postup vyrobcu néterovej hmoty. Dal3i nater vykonavajte po dokonalom zaschnuti a vyvetranie. Dékladnt ochranou dreva
ovplyvnite zdsadne Zivotnost Vasho zdhradného doméeka. . Povrchovu Upravu doméeku pravidelne obnovujte (idedlne
kazdy 3 - 4 rok) podla pokynov vyrobcu nateru. Pozor, ak ste zakupili povrchovo osetreny domdek, tak originalny natrety
povrch Ziadnu dodatecnu povrchovi Upravu nevyzaduje.

Zaklady domceka

Venujte prosim mimoriadnu starostlivost pri budovani zakladu pre doméek. Zéklad postavte tak, aby horna hrana zakladu
presahovala min 5 cm okolity terén. Zaklad musi byt presne vyvazany do vodorovnej roviny a odvodneny, aby zakladové



tramiky lezali v rovine. Aby bolo zabranené priamemu kontaktu so zemou a vniknutiu zemnej vlhkosti do tramikov, podlozte
tramiky pasiky z bitimenovej lepenky (nie su suéastou dodavky). Zaklad sa oby¢ajne vykonava tromi spésobmi:

0  pasovy zéklad
0  sypany beténovy zaklad
O beténova doska

Pre trvanlivost zakladu je nutné dodrzat tieto najddlezitejSie predpoklady: podklad, pravouhlost a presna rovina. S
kvalitnym zdkladom vydrzi Va5 doméek o mnoho rokov dlhsie. Nechajte si poradit alebo zadklad zhotovit odbornikom-
stavbara.

=

STENA
I
U
FOLIA(BITUMEN) PODLAHA
BETONOVY ZAKLAD
min.10cm
PIESOK alebo JEMINY STRK
PODA min. 7cm

Pouzité drevo

Nase drevostavby su vyrabané z ihlicnatého reziva, konkrétne smreka. Vynimkou su pristresky pre auto, ktoré su vyrabané z
borovice. Drevo je prirodny produkt, Setrny k Zivotnému prostrediu, takze harmonicky zapadd do akejkolvek zahrady.
DalSou prednostou drevovyrobku je tie? to, e sa da jednoducho opracovat a je cenovo priaznivy. K tomu navyse ma
ihlicnaté drevo vysoku izolaénu schopnost. Vyrobca starostlivo vybera surovinu zo severskych a vychodoeurdpskych lesov,
kde drevo vdaka dlhym a chladnym zimam rastie pomalsie. Letokruhy su husté, blizko pri sebe, ¢o ¢ini drevo pevnym a
tvrdym.

Povolenie k stavbe domceka

Dreveny domcek s pevnymi zakladmi moze vyzadovat urcitd povolenie od miestnych Uradov. Preto radsej pred kupou
domdeka overte na stavebnom urade aktudlnu situdciu s nutnostou stavebného povolenia, s Gzemnym rozhodnutim
(pripadne s rozhodnutie o umiestneni stavby). Odpori¢ame na vietkych miestnych Uradoch overit platné predpisy pre
oblast planovanej stavby domdeka, pretoZe stavba domdeka modZe byt urady zrovna v mieste vasej zdhrady z réznych
dévodov obmedzend. Ak mate zahradku (pozemok) v ndjme, tak sa musite dohodndt aj s jej majitelom.

Upozornenie na bezné vlastnosti dreva

1. Suky mozete ndjst v kazdom druhu dreva, je to prirodzené a nemaju ziadny vplyv na pevnost a odolnost produktu.

2. Zivica mdze mat tendenciu vystupovat na povrch. Jednoducho moze byt odstrénena pomocou odpovedajiceho
nastroja alebo rozpustadla.

3. Farebné rozdiely su prirodzené alebo sa mézu objavit v dosledku o3etrenia dreva. Jednd sa o beznu vlastnost.
Farebné rozdiely casom alebo p&sobenim sinec¢ného Ziarenia vyblednu.

4, Z dévodu rozdielnej hustoty sa drevo nezmrstuje alebo nerozpina rovnomerne. To mdZe spdsobit popraskanie.
Tento jav nijak neovplyvriuje vlastnosti dreva.

5. Huby alebo namodrasté $kvrny sa mézu objavit na povrchu dreva, nemaju Ziadny dopad na pevnost a odolnost
dreva, mézu byt jednoducho odstranené vodou a kefou.

6. Zelené skvrny sa niekedy mozu objavit na dreve, kedy je sol sifastou impregnacného procesu, aby bolo drevo
chranené pred hmyzom a hubami. Skvrny nemaju Ziadny vplyv na odolnost dreva.
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E Vergleichen Sie zuerst die Material-liste mit
lhrem Paketinhalt! Bitte haben Sie Verstandnis, dass
Beanstandungen nur im nicht aufgebauten Zustand
bearbeitet werden kénnen!

PN First compare the list of materials with
your package contents! Please understand that
complaints can be processed in the non-built status
only!

.:I Commencez par comparer la liste du matériel
avec le contenu de votre paquet! Sachez que nous
traitons uniquement les réclamations concernant le
matériel a I'état non monté!

= Vergelijk eerst de lijst van materialen met de
inhoud van uw pakket! Reclamaties kunnen alleen in
behandeling worden genomen zolang de onderdelen
nog niet zijn gemonteerd!

Start med at kontrollere materialelisten med
indholdet af den leverede pakke! Vi ggr venligst
opmeerksom pa at reklamationer kun kan behandles
for materialer som ikke er blevet bearbejdet!

En primer lugar, compare la lista de material
con el contenido del paguete. Rogamos entienda
que las reclamaciones soélo pueden ser tramitadas

antes de montar el objeto!

l] Confrontate questa distinta materiali prima
con il contenuto del pacchetto! Vi preghiamo di
comprendere che eventuali reclami possono essere
accolti solo prima del montaggio!

: Pred zaCatkem montaze zkontrolujte obsah
baleni! Montazni navod Vam pomuze s identifikaci
dila.

Pred zaciatkom montaze skontrolujte obsah
balenia! Montazny navod Vam pombze s
identifikaciou dielov.
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ID 3724

6XxE1 | 95x35x25 |ID62656
2x ID 3709
1x ID 16034

3xS2 1752 x 40 x 18 ID 39609
12 x S1 100 x 45 x 18 ID 19114
2 X W3 240 x 45 x 18 ID 16392
4 x S3 1195 x 45 x 18 ID 18538
4x F4 1195 x 45 x 18 ID 18538
4 x W5 1195 x 45 x 18 ID 18538
1xF2 1765 x 45 x 18 ID 16323
1xF3 95 x95x 18 ID 20382
1xW4 1155 x 95 x 18 ID 16405
2xF1 1200 x 95 x 18 ID 11424
1xW1 1280 x 95 x 18 ID 16404
4 x W7 1150 x 60 x 40 ID 45063
2 x W6 1770 x 60 x 40 ID 27696
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*
5 Nicht im Lieferumfang enthalten
= Niet bijgeleverd
N .

Not included

I:I Non comprises dans la livraison

No forman parte del suministro
I] Non incluso

|:| Neni soucasti baleni

1] Ikke inkluderet

Nie je sugastou balenia
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E Montage Bitumendachbelag .] Montage de toiture en bitume -I_ Montage bitumen underpap .] Copertura bituminosa

Sz B
Roofing felt installation — Montage dakvilt ] Montaje de tela asfaltica B Montaz stresni krytiny
Montaz stresnej krytiny

EAchtung, dies ist nur ein Verlegebeispiel!

Der mitgelieferte Bitumendachbelag dient zur Ersteindeckung und sollte nach 2 Monaten durch ein eigenes Produkt ergéanzt werden. Die Anzahl der Bahnen richten sich nach
Ihrer HausgréRe. Verbindungen zwischen den Bahnen sind mit einer Uberlappung von ca. 10 cm auszufiihren. Das Dach ist nicht begehbar. Die Konstruktion ist fiir eine
Gesamtbelastung (Schnee, Wind) und nicht fiir eine Punktbelastung ausgelegt. Zur Montage empfehlen wir eine bauseitige Abstiitzung des Daches von unten. Die Abdichtung
der Dachflachen zu angrenzenden Bauteilen mit Bitumendichtmasse ist bauseits zu I6sen! Sofern es sich um ein Haus mit Satteldach handelt, sollte bei der Verwendung von
Dachschindeln keine Voreindeckung mit Dachpappe vorgenommen werden. Hier sollte lediglich an den beiden Traufseiten ein 20 cm breiter Streifen mit Uberstand angebracht
werden. Bei Hausern mit einem Tonnendach, verlegen Sie bitte einen Bitumenbelag unter die Schindeln. Bei einem Flachdach ist die Verlegung von Dachschindeln nicht méglich!

P4l Note! This description is only an example!

The supplied bitumen roofing is used for initial cover and should be supplemented by a separate product according to customers choice after two months. The number of bitumen
strips to be used depends on your actual house size. When joining rolls of roofing felt end to end, the overlap must be aproxximately 10cm. The roof is not safe to walk on. The roof
is designed for a total load (snow, wind) and not for a point load. We recommend you to always support the roof from below during installation. The sealing of the roof surfaces to
adjacent components with bitumen sealant has to be effected by the customer! If it is a saddle-roofed house, do not use roofing tiles for roofing. In this case, a 20 cm wide strip of
bitumen with overhang should be installed on both sides of the eaves. For houses with a tonne roof, please install a bitumen roofing under the shingles. In the case of a flat roof
the laying of roof shingles is not possible!

.]Attention, il s’agit uniquement d’'un exemple de pose!

Le revétement du toit fournie se comprend comme dotation initiale. Il est donc recommandé de le complement par un produit de votre choix aprés 2 mois. Le nombre de bandes
de bitume utilisés dépend de la dimension de la maison. La jointure des bandes de bitume doit étre réalisée avec un chevauchement de 10 cm. Ne pas marcher sur le toit! La
construction est appropriée pour une charge totale (neige, vent) et ne pas une charge ponctuelle sur un point précis. Lors du montage, il vous est recommandé de soutenir le toit
d'en dessous. Limperméabilisation des surfaces de toit aux composants adjacents avec un mastic de bitume doit étre effectuée par le client! Lorsque vous utilisez des bardeaux
pour couvrir une maison avec un toit a deux versants, ne jamais utiliser toiture en bitume ci-dessous. Pour les maisons avec toit en berceau, poser du carton bitumé sous les
bardeaux. Pour les maisons de toit plat de la pose de bardeaux de toiture n‘est pas possible!

= Let op, dit is slechts een montagevoorbeeld!

De geleverde bitumen dakbedekking wordt gebruikt voor initiéle en moet worden aangevuld met een afzonderlijke produkt na 2 maanden. Het aantal dakviltbanen is afhankelijk
van de grootte van uw huis. Verbindingen tussen de stroken uit te voeren met een overlapping van ongeveer 10 cm. Het dak is niet beloopbaar. De constructie is ontworpen voor
een totaalbelasting (sneeuw, wind) en niet voor een puntbelasting. Voor de montage adviseren we te voorzien in een zelf aan te brengen steun voor het dak van onderen. De
afdichting van de dakoppervlakken van aangrenzende componenten met bitumen afdichtmiddel op te lossen door de klant! Als het gaat om huis met een zadeldak, mag geen
Voreindeckung worden gemaakt met dakleer in het gebruik van dakbedekking gordelroos. Hier, moet alleen de twee dakrand zijden een 20cm brede strook dakleer aan te leggen
met een overstek. Voor huizen met een dak vat installeer dan een dakleer onder de gordelroos. Met een plat dak leggen shingles is niet mogelijk!

Bemeerk, dette er kun et monteringseksempel!

Den medleverede inddeekning tjener kun til midlertidig inddeekning og skal senest efter 2 maneder erstattes med et hertil egnet produkt. Antallet af pakraevede ruller af tagbekleedning
afhaenger af husets faktiske stgrrelse. Ved sammenfgjning af tagdaekning ruller ende til ende, skal overlapningen vaere 10 cm. Nar du kun bruger 4 baner af tagpap, skal du altid
daekke den vandrette kantbjaelke med rullerne fra begge sider. Taget er ikke sikkert at ga pa. Taget er designet til en total belastning (sne, vind) og ikke for en punktbelastning.
Vi anbefaler at du altid stetter taget nedenunder under installationen. Taetningen af tagfladerne til vindbreettet i forenderne skal lgses af kunden! Nar du bruger tagshingles til
at inddeekke et hus med gavltag, skal du altid bruge underpap tagbekleedningen. Her lsegges et 20 cm bredt band af tagbekleedning med overlaeg pa begge sider. Monter altid
underpap tagbekleedningen under tagshingles til huse med et buet tag. Ved fladt tag kan tagshingles ikke anvendes!

Cuidado, éste es so6lo un ejemplo de instalacion!

La cubierta de betin suministrado se utiliza para inicial y debe complementarse con un producto separado después de 2 meses. La cantidad de tiras de tela asfaltica depende del
tamafo de su caseta. Las juntas de tela en una tira se realizan solapando la tela asfaltica 10 cm. El techo no es transitable. La construccion esta preparada para cargas totales
(nieve, viento) y no para cargas puntuales. Para el montaje se recomienda apuntalar el techo por debajo. A menos que haya una casa de techo a dos aguas, sin Voreindeckung
debe hacerse con tela asfaltica en el uso de tejas para techos. En este caso, sélo los dos aleros partes deben ser de una amplia franja de 20 cm de tela asfaltica que deben
colocarse con un voladizo. Para las casas con el techo abovedado y por favor, instale un techo sinti6 debajo de las tejas. Con un techo plano por el que las tejas no es posible!

.]Attenzione, questo e solo un esempio di posa!

La copertura bitume fornito & utilizzato per iniziale e deve essere completato da un prodotto separato dopo 2 mesi. La quantita dei rulli di cartone catramato dipende dalle
dimensioni della casa. |l concatenamento tra i nastri deve essere effettuata con una sovrapposizione di circa 10 cm. Non salire sul tetto. La costruzione € progettata per un carico
diffuso (neve, vento) e non per una concentrazione puntuale del peso. Per il montaggio si consiglia un supporto del tetto con una costruzione posta sotto di esso. Se si dispone di
una casa con un tetto a capanna e si desidera utilizzare tegole di copertura, deve essere posato senza fogli di bitume. Qui, un largo 20 cm striscia di bitume deve essere montato
esclusivamente ad entrambi i lati della grondaia sporgente 20 cm. Per le case con fogli di bitume per tetti a botte sotto il fuoco di Sant‘Antonio da installare. Si prega di non utilizzare
il fuoco di Sant'Antonio Dackdeckung con un tetto piatto.

: Pozor, tento popis je pouze priklad!

Pocet roli lepenky zavisi na velikosti domu. Stfesni lepenku je tfeba napojovat s pfesahem 10 cm. Pokud pouZijete pouze 4 role krytiny, vzdy prekryjte hfeben rolemi z obou
stran.

Neni bezpe¢né se prochazet po stfeSe. Stfecha je navrzena pro rovhomérné zatizeni (snih, vitr) a neni uréena pro bodové zatiZzeni. BEhem montaze doporucujeme stfechu
podeprit. Utésnéni stfechy k podhledu je povinnosti zakaznika. Pokud se u domku se sedlovou stfechou rozhodnete pouzit Sindele, neméli byste pouzit stfesni lepenku. Stresni
lepenku byste méli pouzit pod Sindele pouze u obloukové stfechy. U domku s plochou stfechou pokladka stfe$nich Sindelt neni mozna. V pfipadé, Ze lepenka je souéasti
baleni, jedna se o lepenku s Zivotnosti maximalné 2 mésice, po uplynuti této doby je nezbytné lepenku nahradit odpovidajici stfeSni krytinou.



*

E Nicht im Lieferumfang enthalten! Vor Feuchtigkeit schiitzen!
%‘% Not included! Protect from moisture!

.] Non comprises dans la livraison! Protéger de I'humidité!
= Niet bijgeleverd! Beschermen tegen vocht!

Ikke inkluderet! Beskyt imod fugt!

No forman parte del suministro! Protegerlo de la humedad!
I] Non incluso! Proteggere dall‘umidita!

D] Neni sougasti balenit Chrénit pred vinkostit

Nie je sucastou balenia! Chranit pred vihkostou!
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LanitPlast:

www.lanitgarden.cz
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v pripadé potizi pri stavbé domku
volejte v pracovni dny nas
HOT LINE tel. 739 661 428
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